DALI Controller (478)

DALI 8-Kanal Broadcast Controller | DALI-ohjain |
Contrdleur DALI | Controller DALI | DALI konTponnep | 8
kanalig styrenhet for DAI_I Broadcast

Helvar

Installation Guide
Installationsanleitung
Asennusohje

Guide d'installation

Guida all'installazione
NHcTpykuna no yctaHoBke
Installationsanvisning
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Wiring
Anschlisse | Johdotus | Cablage | Cablaggio | Pasbémsi | Ledningar

S-DIM/DMX Override
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DALI Channels 5 - 8
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3. Connect control wiring
Anschluss Steuerleitungen | Kytke ohjausjohdotus | Connecter le
cable pour la commande | Cablaggio del controllo | Mogknouunte
ynpasnsiowme kabenwn | Anslut styrkablar

Choose DALI (3a) or S-DIM/DMX (3b).
@ Do not connect S-DIM/DMX and DALI system at the same time.

478 DALI Controller

DALI Channels 1 - 4
DALI-Kanale

DALI-kanavat
Circuits DALI
Canali DALI

DALI kaHanbl
DALI kanaler

1. Attach 478 to DIN rail
Montage auf der DIN-Schiene | Asenna 478 DIN-kiskoon | Fixer
le module 478 au rail DIN | Installare il 478 sulla guida DIN |
YctaroBuTe 478 Mogynb Ha auH-peky | 478 for DIN montage

2. Connect DALI channels wiring
Anschluss der DALI-Kanale | Kytke DALI-kanavien johtimet |
Connecter le cable des circuits DALI | Cablare i canali DALI |
MNogkmounte DALl avhun | Anslut Dali

DALI channels | DALI-Kanale | DALI-kanavat | Circuits DALI |

Canali DALI | DALI kanansi | DALI kanaler

D5 & D-;
Dé & D-;
D7 & D-;
D8 & D-;

D1 &D-;
D2 & D-;
D3 & D-;
D4 & D-

Auswahl: DALI (3a) oder S-DIM (3b) oder DMX (3b).
‘ Nur ein Eingangsprotokoll (DALI oder DMX oder S-DIM] verwenden.

Valitse joko DALI (3a) tai S-DIM/DMX (3b).
® Al kytke S-DIM/DMX ja DALI-ohjausta samanaikaisesti.

‘ Choisir DALI (3a) ou S-DIM/DMX (3b).
Ne pas connecter S-DIM/DMX et le systéme DALI en méme temps.

Scegliere DALI (3a) o S-DIM/DMX (3b).
Non connettere controlli S-DIM/DMX e DALI contemporaneamente.

‘ Boibepute DALI (3a), unu S-DIM/DMX (3b).
He nopknwouaiite cuctemsl S-DIM/DMX u DALI ogHoBpeMeHHO.

Valj DALI (3a) eller S-DIM/DMX (3b).
Anslut inte S-DIM/DMX och DALI p& samma gang.

3a. DALI system | DALI System | DALI-jérjestelmé& | Systéme
DALI | Sistema DALI | Cuctembi DALI | DALI system

DA+ DA-

SIS
T

3b. S-DIM/DMX

: S-DIM or DMX Data Cable (from previous device).

i: S-DIM or DMX Data Cable [to next device).

i Link for Termination (if unit is at end of S-DIM/DMX cable line).
Keep unscreened wire lengths to a minimum.

: S-DIM oder DMX Datenleitung (eingehend).

: 5-DIM oder DMX Datenleitung (abgehend).

i: Klemme fir Abschlusswiderstand (wenn S-DIM-Linie bei diesem Geréat endet).
Ungeschirmte Leitungen kurz halten.

: S-DIM tai DMX datakaapeli (edelliseltd laitteelta).

i: S-DIM tai DMX datakaapeli [seuraavalle laitteelle).

i- Kytke linkki paattagksesi kaapelin (ketjun viimeinen laite).
Pida hairiosuojaamaton kaapeli lyhyena.
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: S-DIM ou céble de données DMX (a partir du précédent périphérique).
: 5-DIM ou cable de données DMX [vers périphérique suivant).

iii: shunt de fin de ligne [si unité est a l'extrémité du cable S-DIM/DMX).
Réduire au minimum la longueur des cables sans écran.

: Cavo dati S-DIM o DMX (dal dispositivo precedente].

i: Cavo dati S-DIM o DMX Data Cable (al prossimo dispositivo).

i: Collegamento per la terminazione (se il dispositivo ¢ alla fine della linea.
S-DIM/DMX). Mantenere la lunghezza dei cavi non schermati minima.
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: S-DIM/DMX kabenb (0T npeasipyiiero ycTporicTsal.

i: S-DIM/DMX kabens (k cnegyiouiemy yctponctay).

iii: Mepembluka TepMuHatopa (ecnu 478 Mogynb nocnegHee yCTPOMCTBO MHNY
S-DIM/DMX]. [enatite 3aumLLeHHble 0T 9KpaHa KOHLbl KOPOTKMM.

: S-DIM eller DMX-kabel (fran féregdende enhet).

i: S-DIM eller DMX-kabel [till nasta enhet)

ii: Terminering (om enheten ar i sist p& S-DIM/DMX ledning].
Minimera anvandandet av oskarmad kabel.
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4. Connect override input wiring (optional)
Anschluss Override-Verbindung (optional)

@ Kytke ohitustilan johtimet (valinnainen)
Connecter le cable de forcage (en option)

@D Cablare loverride (opzionale)

MoakniounTe aBapuintHoe ynpasnexue

@B Anslut panik knapp till override (tillval)

Close switch to cause level override. Set Override level

V. <15V ; )
" using Designer or Toolbox software, or the 478 menu.
Lipore = 1 MA Optionaler externer Schlieerkontakt zur Aktivierung des
Override. Dimmwert des Override einstellbar mittels Designer-
oder Toolbox-Software bzw. Meni direkt an der 478.
Aktivoidaksesi ohitustilan, sulje kytkin. Aseta ohitustilan
taso kayttamalla Designer tai Toolbox ohjelmaa tai aseta se
478:n valikosta.

ov OlR Fermer le contact pour forcer le niveau.
Définir le niveau de forcage en utilisant Designer ou Toolbox
@ @ ou le menu du module 478.

@ Chiudere linterruttore per loverride. Impostare l'override
utilizzando i software Designer o Toolbox od il ment del 478.

3aMblkaHue nepeBoAnT 478 Moaynb B aBapuitHoe COCTORHNME
(HacTpansaeTca nporpammamu Designer, Toolbox, nnn 478

MeHo).

Stall brytare till panikstyrning. V&lj niva pa panikljus i
Designer eller Toolbox, eller i 478-menyn.

5. Connect mains wiring
Anschluss Netzleitungen | Kytke verkkovirran johtimet |
Connecter le cable d'alimentation | Collegare l'alimentazione |
Nogkntounte kabens nutanus | Anslut natspanning

85-264VAC, 45-65Hz | L N E
00|
B

6. Power on the 478
Einschalten der 478 | Kytke virta paalle | Mettre sous tension le
module 478 | Alimentare il 478 | Mogatite nutanwe | P& knapp

7. Set S-DIM or DMX options (if using S-DIM or DMX control)
Einstellungen fiir S-DIM bzw. DMX
@D Tee S-DIM tai DMX asetukset (jos kaytetdadn S-DIM tai DMX ohjausta)

Sélectionner les options S-DIM ou DMX (si la commande S-DIM ou DMX
est utilisée)

@D Impostare le opzioni S-DIM o DMX (se si utilizza il controllo S-DIM o DMX)
Hactpoiite dyHkumm S-DIM/DMX [npu yenosum S-DIM/DMX ynpaenehws)
@B Valj S-DIM eller DMX alternativ

Mode: S-DIM / DMX Base address

Modi S-DIM / DMX | Tila: S-DIM / Basis-Adresse | Perusosoite |
DMX | Mode S-DIM / DMX | Modalita: Adresse de base | Indirizzo base |
S-DIM / DMX | Pexxum: S-DIM vnn - TNepsbiti agpec | Bas address

DMX | Mode: S-DIM / DMX
# ADDRESSES @
r===pS0igsDME mode O Q
! S0imsDME baze

SDimeDME mods
#SDinsDME base
SDhim DMK adde

@ MAIM MEHU @ 1
sFddresses e ------ a
Unit details

SDIMADME BRSE O
Currentla: 1 e
-

@ ADDRESSES @
#SLimsDME mode “
ShimsDMY base

Select & Press @
M Q

SLIM~DMA MODE O e

LCD Dlsplay and buttonsco Display und Tastenfeld |
LCD-n&yttd ja nappaimet | Afficheur LCD et clavier | Display LCD e tastiera |
XKK-gucnneir v knasuatypa | LCD-display och knappar
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For all menu options, see the 478 User Guide (Doc. 7860319)
Details im Benutzerhandbuch zur 478 (Doc. 7860319)

For all menu options, see the 478 User Guide (Doc. 7860319)

Pour des instructions détaillées consulter le guide utilisateur 478.

Per le istruzioni complete, vedere la guida utente del 478
Bce MeHio 478 Moayna cM. B MHCTPYKUMM nonb3osaTens 478 (nok.7860319)

CNCRCRCRCRCR:

Fullstandiga instruktioner finns i manualen (dok. 7860319)

Technical Data

Connections

Mains supply: Solid core: up to 4 mm?

Stranded: 2.5 mm?
DALI: Wire size: 0.5 — 2.5 mm?
Recommended: 1.0 — 1.5 mm?
Max. length: 300 m @ 1.5 mm?
0.22 - 1.5 mm? low loss RS485 type (multi-stranded, twisted and
shielded)

S-DIM/DMX:

Cable rating:

Power supply
Mains supply voltage: 85-264 VAC, 45-65 Hz

External MCB protection:  Max. 6 A.
The external power supply must be protected.

All cables must be mains rated

Isolation: 4 kV between mains supply; DALI outputs; DALI system; and
S-DIM/Override connectors. DALI channels are not isolated from
each other.

Standby power: No Standby Mode - DALI power provided for DALI channels.

Max. total losses: TW

DALI consumption:

Inputs
Control: DALI; S-DIM or DMX

2 mA (DALI system input)

Override (OVR):

User interface:

Outputs
DALI:

Max. load per output:

Wired override input

5 push buttons for configuration

8 output channels
64 devices (128 mA)

Operating Conditions
Ambient Temperature: 0°C to +40°C
Relative Humidity: Max 90%, non-condensing

Storage Temperature: -10°C to +70°C

Conformity and Standards

EMC Emission: EN 61000-6-3

EMC Immunity: EN 61547

Safety: EN 60950-1

Environment: Complies with WEEE and RoHS directives
DALI: EN 62386

Configuration software

Configure using Designer version 4.2.18 (or higher), or Toolbox version 2.3.3. (or higher)

Mechanical Data

Material: Polycarbonate/ABS mix, UL94 V-0

IP rating: IP 00 (For installation in a restricted access location only)
Mounting: DIN rail mounting

Weight: 250 g

9 module width: 160 x 90 x 62 mm

Module dimensions:




Technische Daten

Verdrahtung
Netzspannung:
DALI:

S-DIM/DMX:

Leitungsspezifikation:

Massivleiter bis zu 4 mm?; Feindrahtig bis zu 2,5 mm?

Leitungsquerschnitt : 0,5 — 2,5 mm?; Empfohlen: 1,0 — 1,5 mm?
Max. Lange: 300 m @ 1,5 mm?

0,22 mm?2-1,5 mm? Leitung gem&B RS485 Spezifikation (verdrillte,
abgeschirmte Datenleitung)

Alle Leitungen missen fiir Netzspannung ausgelegt sein.

Stromversorgung
Versorgungsspannung
(Absolutwert): 85-264 VAC, 45-65 Hz

Externe Absicherung:

Isolation:

Standby-Verbrauch:

Gesamtverlustleistung:

DALI Stromaufnahme:

Max. 6 A. Die Netzversorgung muss zusatzlich abgesichert werden.

4 kV zwischen Netzanschluss, DALI-Ausgangen, DALI System, S-DIM und
Override Anschlissen. DALI-Kanale sind untereinander nicht isoliert.

Kein Standby-Modus, da dauerhafte Versorgung der DALI-Kanéle
notwendig

7W
2 mA

Ausgange

DALI: 8 Kanale

Max. Leistung pro Kanal: 64 DALI-Geréte (64 x 2 mA = 128mA)
Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur:  0°C bis +40°C

Relative Luftfeuchtigkeit:

Lagertemperatur:

Max 90%, nicht kondensierend
-10°C bis +70°C

Normen und Standards

EMC Stéraussendung:
EMC Einstrahlfestigkeit:
Sicherheit:

Umwelt:

DALI:

EN 61000-6-3

EN 61547

EN 60950-1

In Ubereinstimmung mit WEEE und RoHS Richtlinie
EN 62386

Software zur Konfiguration
Helvar Designer Software (V 4.2.18 oder hoher) oder Helvar Toolbox Software (V 2.3.3 oder hdher)

Mechanische Daten

Material: Polycarbonat / ABS mix: UL94 V-0
Eingénge IP-Klasse: IP 00 (Nur fir die Installation in geeigneten Verteilern geeignet.)
Steuerprotokolle: DALI; S-DIM oder DMX Montage: DIN Schiene
Override (OVR): Anschluss fiir externen SchlieBerkontakt (Override) Gewicht: 250 g
Bedienfeld: 5 Taster zur Konfiguration Abmessungen: 160 x 90 x 62 mm
@ Tekniset tiedot Lahdét
DALI: 8 ulostulokanavaa

Liitannat
Kayttdjannite:
DALI:

S-DIM/DMX:

Syottokaapelin tyyppi:

Teholdhde
Kayttéjannite jannite:
Ulkoinen MCB
johdonsuoja-automaatti:

Eristys:

Valmiustilan virrankulutus:

Maks. kokonaishaviot:

DALI-virrankulutus:

Sisaantulot

Jaykka < 4 mm?; Monisédikeinen < 2,5 mm?

Johdinten koko: 0,5 — 2,5 mm?; Suositeltava koko: 1,0 — 1,5 mm?
Maks. pituus: 300 m @ 1,5 mm?

0,22 - 1,5 mm? matalah&vidinen RS485 (moniséikeinen- , kierretty-
ja suojattu kaapeli)

Kaapeleiden tulee soveltua verkkosahkolle

85-264 VAC, 45-65 Hz

Maksimi 6 A.
Ulkoinen jannitesy6ttd on suojattava.

4 kV Verkkojannitte- , DALI-ulostulo-, DALI-jarjestelméa- ja S-DIM/
Ohitustilan Liittimien valilla.

Valmiustilaa ei ole
7W
2 mA

Maks. kuorma per kanava: 64 laitetta (128 mA)

Toimintaymparisto

Ymparistolampotila:
Suhteellinen kosteus:
Sailytyslampatila:

0°C ... +40°C
90% maksimi, ei tiivistymista
-10°C ... +70°C

Luokitukset ja standardit

EMC Sateily:

EMC Hairidsieto:
Turvallisuus:
Ymparistosaadokset:
DALI:

EN 61000-6-3

EN 61547

EN 60950-1

Tayttaa WEEE ja RoHS saadokset
EN 62386

Konfigurointiohjelma

Konfigurointi Designer ohjelmalla (versio 4.2.18 tai uudempi) tai Toolbox ohjelmalla (versio

2.3.3 tai uudempi)

Mekaaniset tiedot

) Materiaali: Polykarbonaatti / ABS sekoitus: UL94 V-0
Ohjaukset: DALI; S-DIM tai DMX )
IP luokka: IP 00 (Asennettava rajoitetulle paasyalueelle)
Ohitustila (OVR): Pakko-ohjaus sisaantulo
Asennus: DIN-kisko
Kayttoliittyma: 5 painonappia konfigurointia varten .
Paino: 250¢g
Mitat: 160 x 90 x 62 mm
J . .
Données Techniques Sorties
DALI: 8 circuits en sortie

Connexions
Alimentation principale:
DALI:

S-DIM/DMX:

Note sur les cables:

Alimentation
Tension d’alimentation:

Protection externe MCB:

Isolation:

Consommation en veille:

Pertes totales max.:

Consommation DALI:

Entrées
Commande:
Forcage (OVR):

Interface utilisateur:

monobrin: 4 mm?2; multibrin: 2,5 mm?

Section du cable : 0,5-2,5 mm?2; Recommandé: 1,0-1,5 mm?
Longueur maximale: 300 m @ 1,5 mm?

0,22-1,5 mm? type RS485 faible perte (multibrin, torsadé et blindé)

Tous les cables doivent étre prévus pour 230 V

85-264 VAC, 45-65 Hz

Max. 6 A.
L'alimentation externe doit étre protégée.

4 kV entre lalimentation principale; les sorties DALI; le systeme
DALLI; et les connecteurs de forcage S-DIM. Les circuits DALI ne sont
pas protégés les uns des autres.

Pas de mode veille - Alimentation DALI fournie pour les sorties
7TW

2 mA (entrée systéme DALI)

DALI; S-DIM ou DMX
Entrée forcage cablée

5 boutons-poussoir pour la configuration

Charge max. par circuit:

b4 périphériques (128 mA)

Conditions d’utilisation

Température ambiante:

Humidité relative:

0°C a +40°C

Max 90% sans condensation

Température de stockage: -10°C a +70°C

Normes et Conformité

Emission EMC:
Immunité EMC:
Sécurité:
Environnement:
DALI:

EN 61000-6-3

EN 61547

EN 60950-1

Conforme aux directives WEEE et RoHS
EN 62386

Logiciel de configuration

Configurer en utilisant Designer version 4.2.18 (ou plus) ou Toolbox version 2.3.3 (ou plus)

Caractéristiques mécaniques

Matériel:
Degré IP:
Montage:
Poids:

Dimensions:

Polycarbonate/ABS blend: UL94 V-0

IP 00 (Installation dans un lieu & accés protégé)
Rail DIN

250 g

Largeur 9 modules: 160 x 90 x 62 mm



D Dati tecnici

Collegamenti
Alimentazione di rete:
DALI:

S-DIM/DMX:

Tipologia di cavo:

Alimentazione
Tensione alimentazione
direte:

MCB esterno di protezione:

Isolamento:
Potenza di standby:

Perdite massime totali:
Assorbimento DALI:

Ingressi

Controllo:
Override (OVR):
Interfaccia utente:

Cordato = 4 mm?; Trefoli = 2,5 mm?

Dimensioni cavo: 0,5 — 2,5 mm?; Raccomandato: 1,0 — 1,5 mm?
Lunghezza massima: 300 m @ 1,5 mm?

RS485 da 0,22-1,5 mm? a bassa perdita (trefoli, intrecciato e
schermato)

Tutti i cavi devono essere con isolamento per tensione di rete

85-264 VAC, 45-65 Hz

Massimo 6 A.

L'alimentazione esterna deve essere protetta

4 kV tra la rete di alimentazione, le uscite DALI, il sistema DALl ed i
connettori S-DIM/Override). | canali DALI non sono isolati tra loro.
Nessuna modalita di Standby - Alimentazione DALI prevista per le
uscite.
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2 mA (ingresso DALI)

DALI; S-DIM o DMX
Ingressi di override (sovrascrittura)
5 Pulsanti per la configurazione

Uscite
DALI:

8 canali di uscita

Massimo carico per canale: 64 dispositivi (128 mA)

Condizioni operative

Temperatura ambiente:
Umidita relativa:
Temp. di stoccaggio:

da 0°C a +40°C
Max 90%, senza condensa
da-10°C a +70°C

Conformita e standard

EMC Emissioni:
Immunita EMC:
Sicurezza:
Ambiente:
DALI:

EN 61000-6-3

EN 61547

EN 60950-1

Conforme alla direttive WEEE e RoHS
EN 62386

Software di configurazione

Configurare utilizzando il software Designer 4.2.18 (o superiore) o il software Toolbox 2.3.3 (o superiore)

Dati meccanici

Materiale:
Classificazione IP:
Installazione:

Peso:

Dimensioni modulo:

Policarbonato / miscela ABS: UL94 V-0

IP 00 (solo per installazione in locali tecnici)
Installazione su guida DIN

250 g

160 x 90 x 62 mm

TexHUYyeckne xapakTepucTUKU

MoakntoyeHuns

Cetb, MuTatowee
HanpsbkeHue:

DALI:

S-DIM/DMX:

Mpoboit kabens:

MuTtanue

MNuraiowee Hanps>keHue:

3a wuTa aBToMaTu4eckum

BblKNloYaTenem:

WUzonauus / Usonsums Ha
npob6oii:

MoTpebnexue B cnsilieMm
pexxume:

MoTepwn, Makc:

MoTpebnenue sneprumn
DALI:

OAHOXMNbHBIN [0 4 MM2, TbKkInin 0o 2.5 Mm?2

Ceyenue kabens: 0.5-2.5 mm?; pekomeHpoBaH : 1 - 1.5 Mm?
Makc. gavHa 300 M (1.5 mMm2)

0.22 - 1.5 MM2 RS-485 kabensb (rnbkas skpaHnposarHHas Butas napa)

Bce kabenu paccyuTaHbl Ha HanpaxeHune nwa»ou.l,e% cetn

85-264B,45-65Ty
6 A [tun C). AsToMaTuuecknm Boikio4aTenem.

4 kB mexay nutaHneM n cnabotodHbiMu Beixogamu. DAL Beixofbl
ranbBaHN4eckn coefnHeHbl 4pyr C opyrom.

HeT cnswero pexwiMa, nuTaHne Ha BbIX0Aax BCeraa.
7Bt

2 mA (DALI Bxon)

Bbixopbl
DALI:

[DonycTuMas Harpyska:

8 BbIXOA0B

64 yctpoiicTsa (128 MA]

JonycTuMble ycnoBus

Okpyxatowas
Temnepatypa:
OTHoCuTenbHas
BIAXHOCTb:

TeMnepaTypa xpaHeHus:

0°C — +40°C

Makc. 90% 6e3 koHgeHcaTa
-10°C — +70°C

CooTBeTcTBUE HOpMaM U CTaHOAapTaM
Panunonomexu Usnyyenne: EN 61000-6-3

3ﬂeKTp0MarHVITHaﬂ
COBMECTUMOCTb:

BesonacHocTb:
Environment:
DALI:

EN 61547

EN 60950-1

CootsetctByer WEEE 1 RoHS
EN 62386

MporpamMmHoe obecneveHue

HacTpausaetcs nporpammamu Designer (ot 4.2.18) n Toolbox (ot 2.3.3)

®dusunyeckne aaHHble

Kopnyc: MonukapboHaT / AKprnoHUTpUNByTaaneHcTUpOon
BXOﬂ,bI pry! p p punby p
IP knacc: IP 00 [Tonbko ANst yCTaHOBKM B 3aKPbITbIX 311 LyMTax
Ynpaenehue: DALI; S-DIM / DMX B
Kpenéx: MoHTupyeTCs Ha AANH-peiky
AsapuiiHbiii Bxog (OVR):  Cyxoii koHTakT
Macca: 2501
KHonku MeHio: 5 KHOMoOK fJocTyna
Fabaputbl: PioHnToB, 160 x 90 x 62 MM
@B Tekniska Data
. cpage o
Anslutningar Driftforhallanden
Nitspanning: Enkardelig: 4 mm?; Flerkardelig: 2,5 mm? Omgivningstemperatur: ~ 0°C till +40°C
DALI: Anslutningar: 0,5 — 2,5 mm?; Rekommenderas: 1,0 — 1,5 mm? Relativ luftfuktighet: Max 90%, icke kondenserande
Max. langd: 300 m @ 1,5 mm? Lagringstemperatur: -10°C till +70°C
S-DIM/DMX: 0,22 - 1,5 mm2 RS485 typ [multi-strangad, tvinnad och skarmad)

Kabel isolationsklass:

Allt kablage méaste vara ratt dimensionerat och klassificerat

Stromforsorjning

Natspanning:
Externt MCB-skydd:

Isolering:

Standby spanning:

Max. total forlust:

DALI stromforbrukning:
o

Ingang

Kontroll:

Override (OVR):

Anvandargranssnitt:
o

Utgangar

DALI:

85-264 VAC, 45-65 Hz
Max. 6 A [sakring). Enheten maste vara externt avsékrad.

4 kV mellan 230 volt, DALI-utgangar, DALI-systemet, och S-DIM/
Override kontakter). DALI kanaler &r inte isolerade fran varandra.

N/A. Dali spanning erhalls fran varje kanal individuellt
7TW
2 mA (DALI-systemingang)

DALI; S-DIM eller DMX
Anslutningsplintar for Override/Panik

5 tryckknappar for konfigurering

8 kanaler

Max last per utgdng/kanal: 64 enheter (128 mA)

Konformitet och standarder

EMC Emission:
EMC Immunitet:
Sékerhet:

Miljo:

DALI:

EN 61000-6-3

EN 61547

EN 60950-1

Uppfyller WEEE- och RoHS-krav
EN 62386

Konfigurationsmjukvara

For programmering krdvs minst Designer 4.2.18 eller Toolbox 2.3.3

Mekaniska data

Material:
IP klass:
Montering:
Vikt:

Matt:

Polykarbonat / ABS blandning: UL94 V-0

IP 00 (Endast for installation i berdringsskyddat utrymme)
DIN-skena

250 g

9 moduler: 160 x 90 x 62 mm
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